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ਪਾਠ ਭਾਸ਼ਾ ਹਿਹਿਆਨ: ਭਾਰਤੀ ਭਾਸ਼ਾ ਹ ੰਤਨ ਅਤੇ ਕਾਹਿ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦਾ ਸੰਦਰਭ 

I. ਪਾਠ ਅਹਿਐਨ: ਭਾਸ਼ਾ ਹਿਹਿਆਨ ਤੋਂ ਕਾਹਿ ਸ਼ਾਸਤਰ ਤਕ: 

ਿੱਲ ਰੋਮਨ ਜਾਕੋਬਸਨ ਦੇ ਵਨਮਨ ਵਲਖਤ ਕਥਨ ਤੋਂ ਆਰਿੰਭ ਕਰਨੀ ਉਵ ਤ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹ ਿੰ ਦੀ 
ਹੈ: 

Insistence on keeping poetics apart from linguistics is warranted only 

when the field of linguistics appears to be illicitly restricted… when 

sentence is viewed by some linguists as the highest analyzable 

construction, or when the scope of linguistics is confined to grammar 

alone or uniquely to nonsemantic questions of external form or to the 

inventory of denotative devices with no reference to free variations
1

ਜਾਕੋਬਸਨ ਦਾ ਉਪ੍ਰੋਕਤ ਕਥਨ ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਨ ਿੰ  ਅਰਥ ਵਿਵਿਆਨਕ ਵਦਰਸ਼ਟੀ ਤੋਂ 
ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨਕ ਅਵਿਐਨ ਦੀ ਿਸਤ  ਮਿੰਨਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨ ਨ ਿੰ  ਕਾਵਿ-

ਸ਼ਾਸਤਰ ਤੋਂ ਪ੍ ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਅਲੱਿ ਕਰਕੇ ਕੇਿਲ ਸ਼ਬਦਾਂ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂ ਦੇ ਵਿਆਕਰਨਕ 

ਅਵਿਐਨ ਤੱਕ ਸੀਮਤ ਰੱਖਣ ਦੀ ਿਾਰਨਾ ਨ ਿੰ  ਅਿੈਿ ਕਰਾਰ ਵਦਿੰਦਾ ਹੈ। ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਿੱਡੀ ਤੋਂ 
ਿੱਡੀ ਵਿਆਕਰਨਕ ਇਕਾਈ ਿਾਕ ਤੋਂ ਪ੍ਾਰ ਸਵਥਤ ਭਾਸ਼ਾਈ ਇਕਾਈ ਪ੍ਾਠ (text) ਦੇ 

ਅਵਿਐਨ ਤੱਕ ਫੈਲਣ ਨਾਲ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨ ਸਾਵਹਤ ਅਵਿਐਨ ਅਤੇ ਕਾਵਿ-ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੇ 

ਖੇਤਰ ਵਿ  ਪ੍ਰਿੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਉੇਂ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨ ਅਤੇ ਕਾਵਿ- ਸ਼ਾਸਤਰ ਦਾ ਵਮਲਣ-

ਵਬਿੰ ਦ  ਪ੍ਾਠ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨ ਹੈ। ਇਹ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਦਾ ਉਹ ਪੱ੍ਿਰ ਹੈ ਵਜਥੇ ਭਾਸ਼ਾ 
ਵਿਵਿਆਨ ਆਪ੍ਣੇ ਟਕਸਾਲੀ (stereotype) ਦਾਇਵਰਆਂ (ਿ ਨੀ ਵਿਵਿਆਨ, ਭਾਿਿੰ ਸ਼ 

ਵਿਵਿਆਨ ਅਤੇ ਿਾਕ ਵਿਵਿਆਨ) ਨ ਿੰ  ਪ੍ਾਰ ਕਰ ਸਾਵਹਤਕ ਤੇ ਸਵਭਆ ਾਰਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੀ 
ਸਿੰ ਾਰਾਤਮਕਤਾ ਨ ਿੰ  ਸਮਝਣ ਿੱਲ ਰ ਵ ਤ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। ਿਾਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਿੱਡੀ ਤੋਂ ਿੱਡੀ 
ਵਿਆਕਰਨਕ ਇਕਾਈ ਹੈ। ਿਾਕ ਦੇ ਤੱਤ ਵਿਆਕਰਨਕ ਸਬਿੰਿਾਂ ਦੇ ਵਨਯਿੰ ਤਰਣ ਅਿੀਨ 

ਆਪ੍ਸੀ ਮੇਲ ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਭਾਿੇਂ ਿਾਕ ਦਾ ਅਰਥ ਵਿਵਿਆਨਕ ਪੱ੍ਖ ਿੀ 
ਮਹੱਤਿਪ੍ ਰਨ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਿਾਕਾਂ ਦੀ ਰ ਨਾ ਵਿਆਕਰਨ ਦੇ ਬੱਝਿੇਂ ਵਨਯਮਾਂ ਦੇ ਤਵਹਤ 

ਹੀ ਹ ਿੰ ਦੀ ਹੈ। ਿਾਕ ਦੀਆਂ ਸੀਮਾਿਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਾਰ ਪ੍ਾਠ (text) ਅਤੇ ਪ੍ਰਿ ਨ (discourse) ਦਾ 
ਅਵਜਹਾ ਖੇਤਰ ਹੋਂਦ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਵਜਸ ਦੀ ਹੋਂਦਮ ਲਕ ਇਕਜ ਟਤਾ ਭਾਸ਼ਾਈ ਸਿੰ ਾਰ 'ਤੇ 

ਵਨਰਭਰ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਿਾਕ-ਦਰ-ਿਾਕ ਵਨਰਿੰਤਰਤਾ ਬੱਝਿੇਂ ਵਿਆਕਰਨਕ 

ਵਨਯਮਾਂ ਦੀ ਬਜਾਇ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਅਰਥ ਵਿਵਿਆਨਕ ਸਿੰ ਾਰ ਦੇ ਤਰਕ ਉੱਪ੍ਰ ਉੱਸਰਦੀ ਹੈ। 
ਇਹ ਪ੍ਾਠ-ਵਸਰਜਕ ਦ ਆਰਾ ਭਾਸ਼ਾਈ ਪ੍ਰਿਟਾਵਿਆਂ ਦੀ ਵਿਅਕਤੀਿਤ ਆਤਮਵਨਸ਼ਠ 

(subjective)  ੋਣ ਦਾ ਇੱਕ ਮੋਕਲਾ ਸਿੰਸਾਰ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ, ਵਜਸ ਦੀ ਇਕਜ ਟਤਾ ਅਤੇ 

ਇਕਸ ਰਤਾ ਦਾ ਇਕੋ-ਇਕ ਸਾਂਝਾ ਸ ਤਰ ਅਰਥ-ਸਿੰ ਾਰ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। ਇਕ ਭਾਸ਼ਾਈ ਪ੍ਾਠ
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ਵਿਆਕਰਨਕ ਪੱ੍ਖ ਤੋਂ ਪ੍ ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਦਰ ਸਤ ਿਾਕਾਂ ਦਾ ਿਾਰਨੀ ਹੋਣ ਦੇ ਬਾਿਜ ਦ ਿੀ ਅਰਥ 

ਵਿਵਿਆਨਕ ਪੱ੍ਖ ਤੋਂ ਪ੍ ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਗ਼ਲਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਾਠ ਦਰਅਸਲ ਇਕ ਅਰਥ 

ਵਿਵਿਆਨਕ ਸਮ ੱ   (semantic whole) ਹੈ। ਿਾਕ ਆਪ੍ਣ ੇਆਪ੍ ਵਿ  ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਿਠਨ 

ਨਾ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਬੋਿਕ (realisation of  text) ਹ ਿੰ ਦੇ ਹਨ। ਜਦ ਆਿ ਵਨਕ ਭਾਸ਼ਾ 
ਵਿਵਿਆਨ ਦਾ ਆਰਿੰਭ ਹੋਇਆ ਤਾਂ ਮ ੱ ਢਲੇ ਦੌਰ ਵਿ  ਇਹ ਅਿੰਤਰ-ਵਨਵਹਤ ਵਿਆਕਰਨਕ 

ਸਿੰ ਰ ਨਾ ਿਾਲੀ ਿੱਡੀ ਤੋਂ ਿੱਡੀ ਭਾਸ਼ਾਈ ਇਕਾਈ ਦੇ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਦੀ ਰਿਾਇਤ ਤੱਕ ਹੀ 
ਸੀਵਮਤ ਵਰਹਾ। ਿਾਕ ਦੇ ਘੇਰੇ ਤੋਂ ਪ੍ਾਰ ਵਿ ਰਨ ਿਾਲੀਆਂ ਸਿੰ ਰ ਨਾਿਾਂ ਨ ਿੰ  ਸ਼ੈਲੀ ਵਿਵਿਆਨ 

ਦਾ ਵਿਸ਼ਾ ਮਿੰ ਵਨਆ ਵਿਆ। ਪ੍ਾਠ ਲਿੰ ਮਾ ਅਰਸਾ ਸਾਵਹਤ ਅਵਿਐਨ ਦੀ ਿਸਤ  ਹੀ ਬਣੇ ਰਹੇ। 
ਪ੍ਾਠ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨ ਦੇ ਉਦ ੈਹੋਣ ਨਾਲ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨ ਸਾਵਹਤ ਅਵਿਐਨ ਦੇ ਖੇਤਰ 

ਵਿ  ਪ੍ਰਿੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
II. ਪਾਠ ਅਹਿਐਨ ਦੀ ਭਾਰਤੀ ਪਰੰਪਰਾ: ਿਾਕ ਤੋਂ ਮਿਾਂਿਾਕ ਤਕ: 

ਪੱ੍ਛਮੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨ ਦੀ ਪ੍ਰਿੰਪ੍ਰਾ ਵਿ  ਭਾਿੇਂ ਪ੍ਾਠ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨ ਦੀ ਸ਼ ਰ ਆਤ 

ਬਹ ਤ ਦੇਰ ਬਾਅਦ ਹੋਈ ਪ੍ਰ ਭਾਰਤੀ ਭਾਸ਼ਾ-ਵ ਿੰ ਤਨ ਅਤੇ ਕਾਵਿ-ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ ਦੀ ਪ੍ਰਾ ੀਨ 

ਪ੍ਰਿੰਪ੍ਰਾ ਵਿ  ਇਸ ਪ੍ਾਠ-ਕੇਂਦਰਤ ਭਾਸ਼ਾਈ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਦੇ ਬੀਜ ਵਨਵਹਤ ਹਨ। 
ਭਰਤਰਹਰੀ ਦੇ ਭਾਸ਼ਾ-ਵ ਿੰ ਤਨ ਅਿਾਵਰਤ ਿਰਿੰ ਥ 'ਿਾਕਯਪ੍ਦੀਯਿੰ ', ਬੋਿੀ ਵ ਿੰ ਤਨ ਪ੍ਰਿੰ ਪ੍ਰਾ 
ਅਤੇ ਭਾਰਤੀ ਕਾਵਿ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੇ ਿ ਨੀ ਸਿੰ ਪ੍ਰਦਾਇ ਵਿ  ਸਾਵਹਤਕ ਰ ਨਾਿਾਂ ਦੇ ਪ੍ਾਠ ਭਾਸ਼ਾ 
ਵਿਵਿਆਨਕ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਦੀਆਂ ਅਿੰਤਰ-ਵਦਰਸ਼ਟੀਆਂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਰ ਪ੍ ਵਿ  ਵਿਦਮਾਨ ਹਨ। 
ਪ੍ਰਾ ੀਨ ਭਾਰਤੀ ਵ ਿੰ ਤਕ ਿਾਕ ਤੋਂ ਿਡੇਰੀਆਂ ਭਾਸ਼ਾਈ ਇਕਾਈਆਂ ਦੀ ਹੋਂਦ-ਵਿਿੀ ਪ੍ਰਤੀ 
ਸ  ੇਤ ਹਨ। ਵਿਸ਼ਿਨਾਥ ਕਿੀਰਾਜ ਪ੍ਾਠ ਲਈ ਮਹਾਂਿਾਕ ਮਦ (term) ਦਾ ਪ੍ਰਯੋਿ ਕਰਦਾ 
ਹੈ। ਉਸ ਅਨ ਸਾਰ ਆਪ੍ਣ ੇਆਪ੍ਣ ੇਅਰਥ ਦਾ ਬੋਿ ਕਰਾ ਕੇ ਸਮਾਪ੍ਤ ਹੋ ਿਏ ਿਾਕ ਅਿੰਿ 

ਅਤੇ ਅਿੰਿੀ ਿਾਂਿ ਸਮਝੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵਮਲ ਕੇ ਵਫਰ ਇਕੋ ਿਾਕ (ਮਹਾਂਿਾਕ) ਬਣ ਜਾਂਦੇ 

ਹਨ। ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਰਾਮਾਯਣ, ਮਹਾਂਭਾਰਤ ਅਤੇ ਰਘ ਿਿੰ ਸ਼ ਆਵਦ ਮਹਾਂਕਾਵਿਕ ਪ੍ਾਠ 

ਮਹਾਂਿਾਕ ਦੀ ਸ਼ਰਣੇੀ ਵਿ  ਆਉਂਦ ੇਹਨ।2 

 III. ਭਰਤਰਿਰੀ ਦਾ ਮੱਤ: ਪਾਠ ਤੋਂ ਪਰਿ ਨ ਤਕ: 

ਅਰਥਾਂ ਦੀ ਬਹ ਪ੍ਰਤੀ ਜ ਿਤ ਦਾ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦਾਰਸ਼ਵਨਕ ਭਰਤਰਹਰੀ 
ਦ ਆਰਾ ਰਵ ਤ ਿਰਿੰ ਥ 'ਿਾਕਯਪ੍ਦੀਯਿੰ ' ਵਿ  ਪ੍ਾਠ ਤੋਂ ਪ੍ਰਿ ਨ ਤਕ ਦੀ ਬੌਵਿਕ ਯਾਤਰਾ ਦੇ 

ਸ ਤਰ ਵਨਵਹਤ ਹਨ। ਭਰਤਰਹਰੀ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੀ ਸਿੰ ਾਰ-ਜ ਿਤ ਦਾ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨਕ 

ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਉਸ ਪ੍ਹ ਿੰ  -ਵਿਿੀ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਵਨਿਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਭਾਸ਼ਾਈ 

ਸਿੰ ਰ ਨਾਿਾਂ ਦਾ ਅਿੰ ਵਿਅਕ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਿਜ ਦਾਤਮਕ 
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ਸਮ ੱ  ਤਾ ਨ ਿੰ  ਅਵਿਐਨ ਦਾ ਕੇਂਦਰ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਿਕਾਲਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਭਾਰਤੀ ਭਾਸ਼ਾ-
ਵ ਿੰ ਤਨ ਦੀ ਪ੍ਰਿੰਪ੍ਰਾ ਵਿ  ਇਸ ਅਖਿੰਡੀ ਵਦਰਸ਼ਟੀ (wholistic vision) ਦਾ ਪ੍ਰਮ ੱ ਖ 

ਪ੍ਰਿਕਤਾ ਭਰਤਰਹਰੀ ਹੈ। ਉਸ ਨੇ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਿਜ ਦਾਤਮਕ ਸਮ ੱ  ਤਾ ਦਾ ਦਾਰਸ਼ਵਨਕ 

ਵਸਿਾਂਤ ਆਪ੍ਣੇ ਿਰਿੰ ਥ 'ਿਾਕਯਪ੍ਦੀਯਿੰ ' ਵਿ  ਉਸਾਵਰਆ ਹੈ। ਭਰਤਰਹਰੀ ਦਾ ਸਫੋਟ ਵਸਿਾਂਤ 

ਇਸ ਤਰਕ ਉਤੇ ਆਿਾਵਰਤ ਹੈ ਵਕ "ਸਮ ੱ  ਤਾ ਵਹੱਵਸਆਂ ਨਾਲੋਂ  ਪ੍ਰਾਥਵਮਕ ਹ ਿੰ ਦੀ ਹੈ।" ਭਾਸ਼ਾ 
ਦਾ ਹਰੇਕ ਪੱ੍ਿਰ ਮਾਨਿੀ ਬੋਿ ਦੀ ਵਨਰਿੰਤਰਤਾ ਨ ਿੰ  ਵ ਹਨਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਪੱ੍ਿਰ 

ਸ਼ਬਦ, ਿਾਕ, ਮਹਾਂਿਾਕ ਅਤੇ ਅਖਿੰਡ ਮਹਾਂਿਾਕ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਸ਼ਬਦ ਿਾਕ ਵਿ  

ਸਿੰ ਵਮਵਲਤ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਾਕ ਪ੍ਾਠ ਤੇ ਪ੍ਰਿ ਨ ਵਿ । ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਇਹ ਅਖਿੰਡ ਸਮ ੱ  ਤਾ 
ਅਖੀਰ 'ਸ਼ਬਦ ਬਰਹਮ' ਿਜੋਂ ਸਥਾਪ੍ਤ ਹ ਿੰ ਦੀ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ ਬਰਹਮ ਦਾ ਵਸਿਾਂਤ ਅਿਿੰਡ ਸ਼ਬਦ, 

ਿਾਕ, ਪ੍ਾਠ, ਪ੍ਰਿ ਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮ  ੇਤਨਾ (ultimate consciousness) ਦੇ ਸਿੰਕਲਪ੍ਾਂ ਨ ਿੰ  
ਆਪ੍ਣ ੇਅਰਥ-ਘੇਰੇ (semantic range) ਵਿ  ਸਮੇਟ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਿਾਰਨਾ ਅਨ ਸਾਰ 

ਪ੍ਾਠ ਇਕ ਅਖਿੰਡ ਅਤੇ ਅਿਿੰਡ ਭਾਸ਼ਾਈ ਉ ਾਰ ਿਜੋਂ ਆਪ੍ਣੀ ਸਾਰਥਕਤਾ ਨ ਿੰ  ਸਿੰ ਾਵਰਤ 

ਕਰਦਾ ਹੈ।3 ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕ ਪ੍ਾਠ-ਅਰਥ ਦੇ ਕੇਿਲ ਬੋਿਕ ਮਾਤਰ ਹ ਿੰ ਦੇ ਹਨ। 
ਪ੍ਾਠ-ਅਰਥਾਂ ਨ ਿੰ  ਭਰਤਰਹਰੀ ਨੇ ਮ ਲ ਰ ਪ੍ ਵਿ  ਪ੍ਾਠਾਤਮਕ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿਾਂ ਅਤੇ ਪ੍ਾਠਕ ਦੀ 
ਪ੍ਰਵਤਭਾ 'ਤੇ ਆਿਾਵਰਤ ਮਿੰ ਵਨਆ ਹੈ। ਉਹ ਭਾਸ਼ਾ ਨ ਿੰ  ਇਕ ਸਿੰ ਾਰ-ਪ੍ਰਬਿੰ ਿ ਮਿੰ ਨ ਕੇ 
ਸਰੋਤੇ/ਪ੍ਾਠਕ ਦੀ ਵਦਰਸ਼ਟੀ ਤੋਂ ਪ੍ਾਠ-ਅਰਥ ਦੇ ਸਿੰਕਲਪ੍ ਨ ਿੰ  ਸਮਝਣ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਵਿਵਭਿੰਨ 

ਪ੍ਾਸਾਰਾਂ ਨ ਿੰ  ਉਜਾਿਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਵਜਹਨਾਂ ਨਾਲ ਸਰੋਤੇ/ ਪ੍ਾਠਕ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। 
ਅਰਥ ਦੇ ਇਹ ਪ੍ਾਸਾਰ ਹਨ:ਸ਼ਾਬਵਦਕ ਅਰਥ (literal meaning), ਅਵਭਪ੍ਰਾਯ ਮ ਲਕ 

ਅਰਥ (Intended meaning), ਪ੍ਰਸਿੰ ਵਿਕ ਅਰਥ (Contextual meaning), ਰ ਪ੍ਕੀ 
ਅਰਥ (Metaphorical meaning) ਅਤੇ ਸ ਝਾਊ ਅਰਥ (Suggestuve meaning)। 

ਭਰਤਰਹਰੀ ਅਰਥ ਬਾਰੇ  ਰ ਾ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਪ੍ਰਾਥਵਮਕ ਅਤੇ ਰ ਪ੍ਕੀ ਅਰਥ ਦਾ 
ਵਨਖੇੜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਸਾਿਾਰਨ ਪ੍ਰ ਲਤ ਅਰਥ ਉਸ ਦਾ 'ਪ੍ਰਾਥਵਮਕ ਅਰਥ' 

ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ, ਜਦਵਕ 'ਰ ਪ੍ਕੀ ਅਰਥ' ਸਾਵਹਤਕ ਅਰਥ ਨ ਿੰ  ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਅਨ ਸਾਰ 

ਰ ਪ੍ਕੀ ਅਰਥ ਨ ਿੰ  ਕੇਿਲ ਪ੍ਾਠ ਅਤੇ ਉਸ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਸਵਥਤੀ ਦੇ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ ਵਿ  ਸਮਵਝਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ, ਵਜਸ ਵਿ  ਿਾਕ ਉ ਾਵਰਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਜਦੋਂ ਮਾਂ ਇਹ ਕਵਹਿੰਦੀ ਹੈ "ਸ਼ੇਰ ਉਹਨਾਂ 
ਬੱਵ ਆਂ ਨ ਿੰ  ਖਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜ ੋਰੋਂਦੇ ਹਨ" ਤਾਂ ਸ ਵਹਰਦ ਸਰੋਤਾ ਇਹ ਸਮਝ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਵਕ 

ਇਥੇ ਰ ਪ੍ਕੀ ਅਰਥ ਬੱ  ੇਨ ਿੰ    ੱ ਪ੍ ਕਰਾਉਣ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿ  ਡਰ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਨ ਦੇ 

ਹਨ। ਭਰਤਰਹਰੀ ਅਨ ਸਾਰ ਸ਼ਬਦ ਆਪ੍ਣੇ-ਆਪ੍ ਵਿ  ਰ ਪ੍ਕੀ ਅਰਥਾਂ ਦੇ ਿਾਰਨੀ ਨਹੀਂ 
ਹੋ ਸਕਦੇ ਬਲਵਕ ਪ੍ਾਠਾਤਮਕ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ ਰ ਪ੍ਕੀ ਅਰਥਾਂ ਨ ਿੰ  ਪ੍ਰਿਟ ਕਰਦੇ ਹਨ।4 ਇਕ 



ਖੋਜਨਾਮਾ ∏ ISSN:-2584-0509  

ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨ: ਭਾਰਤੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵ ਿੰਤਨ ਅਤੇ ਕਾਵਿ ਸ਼ਾਸਤਰ ਸਿੰਦਰਭ (Page 17 to 26) 

 

 
ਹਜਲਦ-1, ਅੰਕ-2                            20                     ਸਤੰਬਰ-ਦਸੰਬਰ 2023 

ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਅਰਥ ਕੇਿਲ ਉਸ ਦੇ ਰ ਪ੍ ਦ ਆਰਾ ਵਨਰਿਾਰਤ ਨਹੀਂ ਹ ਿੰ ਦੇ, ਬਲਵਕ 

ਇਹ ਪ੍ਰਸਿੰ ਵਿਕ ਤੱਤਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਵਨਰਭਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ ਦੇ ਇਹ ਵਨਰਮਾਣਕਾਰੀ ਤੱਤ: 

ਿਾਕਾਤਮਕ ਸਬਿੰਿ (Syntactical relation), ਪ੍ਰਯਜੋਨ (Purpose), ਸਵਥਤੀ 
(Situation), ਉਵ ਤਤਾ (Propriety), ਸਥਾਨ (Space), ਅਤੇ ਕਾਲ (Time) ਹਨ। 
ਇਹ ਤੱਤ ਵਕਸੇ ਇਕ ਭਾਸ਼ਾ ਤਕ ਸੀਮਤ ਨਹੀਂ ਹ ਿੰ ਦੇ ਬਲਵਕ ਸਰਬਵਿਆਪ੍ੀ ਹ ਿੰ ਦੇ ਹਨ।5 

ਸੋ ਭਰਤਰਹਰੀ ਦੇ ਮੱਤ ਅਨ ਸਾਰ ਅਰਥ ਦੇ ਸਿੰਦਰਭ ਵਿ  ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ ਅਤੇ  

ਸਰੋਤੇ/ਪ੍ਾਠਕ ਦੀ ਪ੍ਰਵਤਭਾ ਮਹੱਤਿਪ੍ ਰਨ ਭ ਵਮਕਾ ਵਨਭਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਵਿ  ਰ ਪ੍ਕੀ 
ਅਰਥ (Metaphorical meaning) ਨ ਿੰ  ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ-ਆਿਾਵਰਤ ਮਿੰ ਵਨਆ ਵਿਆ ਹੈ ਵਕਉਂਵਕ 

ਸਾਵਹਤਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਪ੍ਰਵਕਰਤੀ ਰ ਪ੍ਕੀ ਹ ਿੰ ਦੀ ਹੈ। ਸਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਵਿਵਭਿੰਨ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ ਇਕ 

ਹੀ ਅਰਥ ਵਿਵਿਆਨਕ ਇਕਾਈ ਦੀਆਂ ਵਿਵਭਿੰਨ ਪ੍ਰਤਾਂ ਨ ਿੰ  ਉਜਾਿਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਇਸ 

ਲਈ ਇਕ ਸਾਵਹਤਕ ਵਕਰਤ ਦੀ ਸਿੰ ਾਰਾਤਮਕਤਾ ਉਜਾਿਰ ਕਰਨ ਲਈ ਇਸ ਦੇ ਕ ਲ 

ਪ੍ਾਠਾਤਮਕ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿਾਂ ਦਾ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਲੋੜੀਂਦਾ ਹੈ। ਭਰਤਰਹਰੀ ਨੇ 'ਿਾਕਯਪ੍ਦੀਯਿੰ ' ਵਿ  

ਅਰਥ-ਵਨਰਿਾਰਨ ਦੀ ਪ੍ਰਵਕਵਰਆ ਦੌਰਾਨ ਿਕਤੇ ਤੇ ਸਰੋਤੇ ਦੀ ਬ ੱ ਿੀ ਅਤੇ ਵਿਆਨ ਦੀ 
ਕੇਂਦਰੀ ਭ ਵਮਕਾ ਨ ਿੰ  ਉਜਾਿਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਉਸ ਅਨ ਸਾਰ ਿਕਤਾ ਆਪ੍ਣੀ ਬ ੱ ਿੀ ਦੇ ਅਨ ਰ ਪ੍ 

ਵਜਿੇਂ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅਰਥ ਦਾ ਵਨਰ ਪ੍ਣ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਿੇਂ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਅਰਥ-ਸਿੰ ਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ। ਇਸ ਲਈ ਇਕ ਹੀ ਸ਼ਬਦ ਨ ਿੰ  ਇਕ ਿਕਤਾ ਇਕ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ ਵਿ  ਪ੍ਰਯੋਿ ਕਰਕੇ ਇਕ ਭਾਿ 

ਨ ਿੰ  ਵਿਅਕਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦ ਜਾ ਿਕਤਾ ਉਸੇ ਸ਼ਬਦ ਨ ਿੰ  ਦ ਜੇ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ ਵਿ  ਿਰਤ ਕੇ ਦ ਜਾ 
ਅਰਥ ਪ੍ਰਿਟ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ੇਤਰਹਾਂ ਇਕ ਪ੍ਰਿਟ ਉ ਾਰ ਤੋਂ ਹਰੇਕ ਵਿਅਕਤੀ ਦੇ ਵਿਲੱਖਣ 

ਵਦਰਸ਼ਟੀਕੋਣ ਅਨ ਸਾਰ ਹੀ ਅਰਥ-ਸਿੰ ਾਰ ਦਾ ਵਨਰਿਾਰਨ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। ਭਰਤਰਹਰੀ ਅਨ ਸਾਰ 

ਇਕ ਹੀ ਿਸਤ  ਨ ਿੰ  ਵਿਵਭਿੰਨ ਵਿਅਕਤੀ ਕੇਿਲ ਆਪ੍ਣ ੇਵਿਆਨ ਅਤੇ ਿਾਸਨਾ ਦੇ ਭੇਦ ਕਰਕੇ 
ਹੀ ਵਭਿੰਨ-ਵਭਿੰਨ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ ਬਲਵਕ ਕਾਲ ਅਤੇ ਅਿੱਸਥਾ ਦੇ ਭੇਦ ਕਰਕੇ ਿੀ ਵਭਿੰਨ 

ਸਮਝਦੇ ਹਨ। ਿਾਸਤਿ ਵਿ  ਮਨ ੱ ਖ ਪ੍ ਰਨ ਤੱਤ ਵਿਆਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਉਸ ਦਾ ਵਿਆਨ 

ਅਪ੍ ਰਨ ਅਤੇ ਅਵਿਿਸਵਥਤ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਬਦ-ਪ੍ਰਯੋਿ ਿੀ ਸਦਾ 
ਅਵਿਿਸਵਥਤ ਅਤੇ ਅਪ੍ ਰਨ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ।6 ਇਸ ਵਿ  ਪ੍ਵਰਿਰਤਨ ਦੀ ਸਿੰ ਭਾਿਨਾ ਸਦਾ ਬਣੀ 
ਰਵਹਿੰਦੀ ਹੈ। ਇਸੇ ਲਈ ਭਰਤਰਹਰੀ ਨੇ ਅਰਥ ਦੇ ਪ੍ਰਸਿੰ ਵਿਕ ਰ ਪ੍ ਦਾ ਸਿੰਕਲਪ੍ ਪ੍ਰਸਤ ਤ 

ਕੀਤਾ। ਉਸ ਅਨ ਸਾਰ ਪ੍ਰਸਿੰ ਵਿਕ ਿਰਤੋਂ ਦੇ ਆਿਾਰ 'ਤੇ ਪ੍ਾਠ-ਅਰਥ ਦੀਆਂ ਅਸੀਮ ਪ੍ਰਤਾਂ 
ਉਜਾਿਰ ਹ ਿੰ ਦੀਆਂ ਹਨ। ਸੋ ਭਰਤਰਹਰੀ ਦਾ ਭਾਸ਼ਾ-ਵ ਿੰ ਤਨ ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੀ 
ਸਾਰਥਕਤਾ ਨ ਿੰ  ਬ ਵਨਆਦੀ ਰ ਪ੍ ਵਿ  ਸਮ ੱ  ਤਾ, ਪ੍ਰਸਿੰ ਵਿਕਤਾ ਅਤੇ ਪ੍ਾਠਕ ਦੀ ਪ੍ਰਵਤਭਾ ਦੇ 

ਪ੍ਵਰਪੇ੍ਖ ਵਿ  ਸਮਝਣ ਦੀਆਂ ਅਿੰਤਰ-ਵਦਰਸ਼ਟੀਆਂ ਉਲੀਕਦਾ ਹੈ। 
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IV. ਪਾਠ ਅਹਿਐਨ ਅਤੇ ਬੋਿੀ ਹ ੰਤਨ-ਹਦਰਸ਼ਟੀ: ਰ ਨਾ ਤੋਂ ਹਿਰ ਨਾ ਤਕ: 

ਭਾਰਤੀ ਭਾਸ਼ਾ-ਵ ਿੰ ਤਨ ਦੀ ਪ੍ਰਿੰਪ੍ਰਾ ਵਿ  ਬੋਿੀ ਵਿਆਨ-ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੀ ਵਿਲੱਖਣਤਾ ਇਸ 

ਿੱਲ ਵਿ  ਹੈ ਵਕ ਇਸ ਨੇ ਰ ਨਾ ਤੋਂ ਵਿਰ ਨਾ ਤਕ ਦੀ ਯਾਤਰਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਅਰਥਾਂ ਦੀ 
ਅਵਨਸ਼ ਤਤਾ 'ਤੇ ਬਲ ਵਦੱਤਾ। ਬੋਿੀ ਦਾਰਸ਼ਵਨਕ ਵਦਿੰਿਨਾਿ ਅਨ ਸਾਰ ਯਥਾਰਥ ਇਕ 

ਵਨਰਿੰਤਰ ਪ੍ਰਿਾਹ (Eternal flux) ਵਿ  ਿਤੀ ਮਾਨ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਕੇਿਲ ਇਸ ਦੇ ਤੱਤਕਾਲੀ 
ਵਬਿੰ ਦ ਆਂ ਨ ਿੰ  ਹੀ ਸਮਝ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ਅਤੇ ਇਸ ਸਮਝ ਦੇ ਆਿਾਰ 'ਤੇ ਅਸੀਂ ਸਿੰਕਲਪ੍ੀ 
ਸਿੰ ਰ ਨਾਿਾਂ ਦੀ ਵਸਰਜਣਾ ਕਰਦੇ ਹਾਂ। ਵਜਹਨਾਂ ਸਿੰਕਲਵਪ੍ਕ ਸਿੰ ਰ ਨਾਿਾਂ ਦੀ ਵਸਰਜਣਾ 
ਮਨ ੱ ਖ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਉਸ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਜਾਂ ਉ ਾਰਾਂ ਦਾ ਰ ਪ੍ ਿਾਰਦੇ ਹਨ। ਬੋਿੀ 
ਦਾਰਸ਼ਵਨਕਾਂ ਦੀ ਇਸ ਿਾਰਨਾ ਦੇ ਵਿਪ੍ਰੀਤ ਹੋਰ ਭਾਰਤੀ ਯਥਾਰਥਿਾਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵ ਿੰਤਕ 

ਮਿੰਨਦੇ ਹਨ ਵਕ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਉ ਾਰ ਪ੍ਵਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਹੋਂਦ ਰੱਖਦੇ ਹਨ। ਇਹਨਾਂ ਦੀਆਂ 

ਿ ਨੀਆਂ ਸਦੀਿੀ ਹਨ ਅਤੇ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਅਰਥ ਇਕ ਿਾਰ ਵਿ  ਹੀ ਸਾਵਰਆਂ ਲਈ ਵਨਸ਼ ਤ 

ਕਰ ਵਦੱਤੇ ਿਏ ਹਨ। ਵਿਆਕਰਨਕਾਰਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਯੋਜਨ ਦੇਿਵਤਆਂ ਦੀ ਇਸ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ, ਇਸ 

ਦੀਆਂ ਿ ਨੀਆਂ ਅਤੇ ਅਰਥਾਂ ਦੀ ਪ੍ ਰਨ ਸ਼ ੱ ਿਤਾ ਸਵਹਤ ਿਰਣਨ ਕਰਨਾ ਹੈ। ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ 

ਅਵਜਹੇ ਯਥਾਰਥਿਾਦੀ ਦਰਸ਼ਨ ਵਿ ੋਂ ਪ੍ਾਵਣਨੀ ਵਜਹੇ ਵਿਆਕਰਨਕਾਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਿੰਪ੍ਰਾ ਦਾ 
ਜਨਮ ਹੋਇਆ ਵਜਹਨਾਂ ਦਾ ਭਾਸ਼ਾ-ਅਵਿਐਨ ਭਾਿੇਂ ਿਰਣਨਾਤਮਕ (Descriptive) ਸੀ 
ਪ੍ਰ ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਯੋਜਨ ਆਦੇਸ਼ਾਤਮਕ ਅਤੇ ਆਦਰਸ਼ਕ (Prescriptive and 

normative) ਸੀ। ਵਦਿੰਿਨਾਿ ਅਤੇ ਿਰਮਕੀਰਤੀ ਵਜਹੇ ਬੋਿੀ ਵ ਿੰ ਤਕਾਂ ਨੇ ਇਹ ਸਥਾਪ੍ਨਾ 
ਵਦੱਤੀ ਵਕ ਵਜਿੇਂ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਮਨ ੱ ਖ ਦ ਆਰਾ ਵਸਰਜਤ ਸਿੰਕਲਵਪ੍ਕ ਸਿੰ ਰ ਨਾਿਾਂ ਹਨ 

ਉਿੇਂ ਹੀ ਇਹ ਮਨ ੱ ਖੀ ਸਮਝ ਅਤੇ ਵਿਆਵਖਆ ਦਾ ਵਿਸ਼ਾ ਹਨ। ਇਥੇ ਨਾ ਤਾਂ ਕੋਈ ਸਦੀਿੀ 
ਤੇ ਸ਼ ੱ ਿ ਿ ਨੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਸਦੀਿੀ ਤੇ ਸ਼ ੱ ਿ ਅਰਥ ਹਨ। ਭਾਸ਼ਾ ਵਕਸੇ ਿੀ ਹੋਰ 

ਯਥਾਰਥ ਿਾਂਿ ਹੀ ਖੜੋਤਮਈ ਹੋਂਦ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਵਨਰਿੰ ਤਰ ਪ੍ਰਿਾਹ ਵਿ  ਹੈ।ਸਿੰਕਲਵਪ੍ਕ 

ਸਿੰ ਰ ਨਾਿਾਂ ਤੇ ਅਰਥ ਿੀ ਵਨਰਿੰਤਰ ਵਸਰਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵਕਸੇ ਿੀ ਹੋਰ ਮਨ ੱ ਖੀ 
ਵਸਰਜਣਾ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਇਹ ਿੀ ਉੱਸਰਦੇ ਅਤੇ ਢਵਹਿੰ ਦੇ ਹਨ।7 ਬੋਿੀਦਰਸ਼ਨ ਵਿ  ਭਾਸ਼ਾਈ 

ਪ੍ਰਿਾਹਮਾਨਤਾ (linguistic flux) ਦੀ ਇਹ ਿਾਰਨਾ ਯੱਕ ਦੈਰੀਦਾ ਦ ਆਰਾ ਪ੍ਰਸਤ ਤ 

ਭਾਸ਼ਾਈ ਵ ਹਨਾਂ ਦੀ ਮ ਕਤ ਕਰੀੜਾ (Free play) ਦੇ ਵਸਿਾਂਤ ਦੇ ਕਾਫੀ ਨਜ਼ਦੀਕ ਹੈ। 
ਭਾਰਤੀ ਵਿਆਨ-ਸ਼ਾਸਤਰ ਵਿ  ਬੋਿੀ ਪ੍ਰਿੰਪ੍ਰਾ ਦੀ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਇਹ ਹੈ ਵਕ ਇਹ ਿਿੇਰੇ 

ਮਸਵਲਆਂ ਵਿ  ਵਨਆਇ ਪ੍ਰਿੰਪ੍ਰਾ ਤੋਂ ਿੀ ਿੱਿ ਤਰਕ-ਸਿੰਿਤ ਤੇ ਪ੍ਰਸਿੰ ਵਿਕ ਹੈ। ਇਹ 

ਤੱਤਮੀਮਾਂਸਕ ਪ੍ਰਾਭੌਵਤਕਤਾ ਅਤੇ ਵਿ ਾਰਿਾਦ ਦੀ ਿਾਰਨਾ ਤੋਂ ਪ੍ ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸ ਤਿੰਤਰ ਹੈ। 
ਇਸ ਅਨ ਸਾਰ ਮ ੱ ਦੇ ਵਕਸੇ ਪ੍ਰਭੌਵਤਕ ਿਾਰਨਾ ਤੋਂ ਪੈ੍ਦਾ ਨਹੀਂ ਹ ਿੰ ਦੇ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਵਕਸੇ 
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ਅਵਜਹੇ ਅਿੰ ਵਤਮ ਨਤੀਜੇ 'ਤੇ ਜਾ ਕੇ ਮ ੱ ਕਦ ੇਹਨ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਅਰਥ ਦੇ ਕ ਦਰਤੀ ਅਤੇ 

ਸਦੀਿੀ ਸਬਿੰਿ ਤੋਂ ਿੀ ਇਨਕਾਰੀ ਹਨ। ਬੋਿੀ ਭਾਸ਼ਾ-ਦਰਸ਼ਨ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਅਰਥ ਦੀ 
ਿਾਰਨਾ ਨ ਿੰ  ਪ੍ ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਵਭਿੰਨਾਤਮਕ ਮਿੰ ਨ ਇਸ ਦੀ ਤਾਰਵਕਕ ਵਿਆਵਖਆ ਕਰਦਾ ਹੈ।8 

ਭਰਤਰਹਰੀ ਵਜਥੇ ਅਿਿੰਡ ਿਾਕ-ਸਫੋਟ ਦੀ ਿੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਥ ੇਬੋਿੀ ਭਾਸ਼ਾ-ਵ ਿੰ ਤਨ ਦੀ 
ਵਦਰਸ਼ਟੀ ਇਸ ਵਸਿਾਂਤ ਤੋਂ ਵਬਲਕ ਲ ਵਭਿੰਨ ਹੈ। ਬੋਿੀ ਵ ਿੰ ਤਕ ਿਰਮਕੀਰਤੀ ਅਰਥ ਦੀ 
ਸਮ ੱ  ਤਾ ਦੀ ਬਜਾਇ ਇਸ ਦੀ ਹੋਂਦ ਨ ਿੰ  ਉ ਾਰਨ ਦੇ ਵਨਿੱਕੇ ਤੋਂ ਵਨਿੱਕੇ ਅਿੰਸ਼ ਵਿ  ਵਨਖੇੜ ਕੇ 
ਿੇਖਣ ਦੇ ਹੱਕ ਵਿ  ਹੈ। ਉਸ ਅਨ ਸਾਰ ਇਕ ਿਾਕ ਦੇ ਅਰਥ ਦੀ ਹੋਂਦ-ਵਿਿੀ ਇਸ ਵਿ ਲੇ 

ਨਾ ਕੇਿਲ ਸ਼ਬਦਾਂ ਬਲਵਕ ਿ ਨੀਆਂ ਦੀ ਪੱ੍ਿਰ ਤੱਕ ਵਨਖੜੀ ਹ ਿੰ ਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਅਨ ਸਾਰ : 

The sentence [as a meaningful unit] (vakya), which is different from 

the constituent phonemes (Varna), does not exist. It is because we have 

no means to perceive it. Infact when we hear a word as a sentence, 

‘Devdatt’ for example, we perceive there no appearance of the mental 

image (of a single whole) but of the individual phoneme/d/ and so 

on……. If [the mental image] that is regarded as an object of the 

cognition does not appear anywhere in the cognition we can not 

determine it as existent or as different.9 

ਅਰਥ ਦੀ ਹੋਂਦ-ਵਿਿੀ ਸਬਿੰਿੀ ਬੋਿੀ ਵਦਰਸ਼ਟੀ ਮ ਲ ਰ ਪ੍ ਵਿ  ਵਨਖੇਿ ਦੇ ਵਸਿਾਂਤ (Theory 

of negation) 'ਤੇ ਉੱਸਰੀ ਹੈ। ਵਦਿੰਿਨਾਿ ਦਾ ਕਵਹਣਾ ਹੈ ਵਕ ਸ਼ਬਦ ਅਵਜਹਾ ਵਿਕਲਪ੍ 

ਹੈ ਵਜਸਦੀ ਪ੍ਰਮ ੱ ਖ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਉਸ ਦੀ ਨਾਕਾਰਾਤਮਕਤਾ ਹੈ। ਆਪ੍ਣੀ ਜਾਤੀ ਦੇ ਹੋਰਨਾਂ 
ਸਾਰ ੇਤੱਤਾਂ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਸਬਿੰਿ ਵਭਿੰ ਨਤਾਮ ਲਕ ਹੈ। ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਉਹ ਦੈਰੀਦਾ ਦੇ 'ਵਡਫਰਾਂਸ' 

ਦੇ ਬਹ ਤ ਲਾਿੇ  ਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।10 ਬੋਿੀ ਵ ਿੰ ਤਨ ਦੇ ਅਿੰਤਰਿਤ ਅਰਥ ਦੀ ਵਨਖੇਿ-

ਆਿਾਵਰਤ ਸਿੰਕਲਪ੍ਨਾ ਦਾ ਸ ਵਤਰਕ ਰ ਪ੍ 'ਅਪੋ੍ਹ' ਵਸਿਾਂਤ ਹੈ। ਅਪੋ੍ਹ ਵਸਿਾਂਤ ਅਨ ਸਾਰ 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਅਰਥ ਵਿ  ਕੋਈ ਵਸੱਿਾ ਸਬਿੰਿ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਅਪੋ੍ਹ ਦਾ ਮ ਲ ਭਾਿ ਹੈ 'ਨਾਕਾਰਨਾ' 
ਅਰਥਾਤ ਵਨਖੇਿ ਕਰਨਾ।11 ਅਪੋ੍ਹਿਾਦੀਆਂ ਅਨ ਸਾਰ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਸਤ  ਦੇ ਵਸੱਿੇ ਸਬਿੰਿ 

ਵਿ ੋਂ ਅਰਥ ਪੈ੍ਦਾ ਨਹੀਂ ਹ ਿੰ ਦਾ, ਬਲਵਕ ਸ਼ਬਦ ਰਾਹੀਂ ਹੋਰਨਾ ਿਸਤ ਆਂ ਦੇ ਵਨਖੇਿ ਵਿ ੋਂ 
ਇਕ ਿਸਤ  ਦੀ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਦਾ ਬੋਿ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ ਵਜਸ ਨ ਿੰ  'ਅਰਥ' ਸਮਵਝਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਵਜਿੇਂ 
'ਿਾਂ' ਸ਼ਬਦ ਵਸੱਿਾ ਹੀ ਇਕ ਖਾਸ ਪ੍ਸ਼  (ਿਸਤ ) ਦਾ ਬੋਿ ਨਹੀਂ ਕਰਾਉਂਦਾ ਬਲਵਕ ਪ੍ਵਹਲਾਂ 
ਉਹਨਾਂ ਸਾਰ ੇਪ੍ਸ਼ ਆਂ ਦਾ ਵਨਖੇਿ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜ ੋ 'ਿਾਂ' ਨਹੀ ਹਨ ਵਜਿੇਂ ਵਕ ਘੋੜੀ, ਬੱਕਰੀ, 
ਭੇਡ ਆਵਦ ਅਤੇ ਵਫਰ ਿਾਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹ ਿੰ  ਦਾ ਹੈ। ਇਿੇਂ ਅਪੋ੍ਹ ਦ ਆਰਾ ਹੋਰਨਾ ਿਸਤ ਆਂ ਦਾ 
ਵਨਖੇਿ ਹੋਣ ਉਪ੍ਰਿੰਤ ਅਨ ਮਾਨ ਦ ਆਰਾ 'ਿਾਂ' ਦਾ ਬੋਿ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। ਸਰਿਪ੍ਰਥਮ ਅਪੋ੍ਹ 

ਵਸਿਾਂਤ ਦਾ ਿਰਣਨ ਵਦਿੰਿਨਾਿ ਨੇ ਆਪ੍ਣੇ ਿਰਿੰ ਥ ਪ੍ਰਮਾਣ ਸਮ ੱ  ਯ ਵਿ  ਕੀਤਾ। ਬਾਅਦ 

ਵਿ  ਰਤਨਕੀਰਤੀ ਨੇ ਇਸ ਨ ਿੰ  ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਕਰਨ ਵਿ  ਯੋਿਦਾਨ ਪ੍ਾਇਆ। ਉਸ ਨੇ ਆਪ੍ਣੇ 
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ਿਰਿੰ ਥ ਅਪੋ੍ਹਵਸਿੀ ਵਿ  'ਿਵਸ਼ਸ਼ਟ ਅਪੋ੍ਹਿਾਦ' ਦੀ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਕੀਤੀ। ਇੱਥੇ ਉਸ ਨੇ ਅਰਥ-

ਬੋਿ ਵਿ  ਵਨਖੇਿ ਅਤੇ ਪ੍ ਸ਼ਟੀ (Affirmation) ਦੀ ਪ੍ਰਵਕਵਰਆ ਨ ਿੰ  ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਕੀਤਾ। ਉਸ 

ਅਨ ਸਾਰ ਨਾ ਕੇਿਲ ਿਸਤ -ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ ਸ਼ਟੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੋਰਨਾ ਿਸਤ ਆਂ ਦਾ ਵਨਖੇਿ 

ਅਰਥ-ਬੋਿ ਕਰਾਉਂਦਾ ਹੈ ਬਲਵਕ ਹੋਰਨਾ ਿਸਤ ਆਂ ਦਾ ਵਨਖੇਿ ਅਤੇ ਿਵਸ਼ਸ਼ਟ ਿਸਤ  ਦੀ 
ਪ੍ ਸ਼ਟੀ ਸਿੰਯ ਕਤ ਰ ਪ੍ ਵਿ  ਅਰਥ ਦਾ ਬੋਿ ਕਰਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਰਤਨਕੀਰਤੀ ਅਨ ਸਾਰ ਇਹ 

ਵਨਖੇਿ ਅਤੇ ਪ੍ ਸ਼ਟੀ ਅੱਿ-ੇਵਪੱ੍ਛੇ ਨਹੀਂ ਬਲਵਕ ਨਾਲੋ-ਨਾਲ ਹ ਿੰ ਦੇ ਹਨ। ਅਰਥ ਤੱਤ ਦੀ 
ਨਾਕਾਰਾਤਮਕਤਾ ਅਤੇ ਸਾਕਾਰਾਤਮਕਤਾ ਦਾ ਇਹ ਬੋਿ ਸਿੰਯ ਕਤ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। ਬੋਿੀ ਭਾਸ਼ਾ 
ਵ ਿੰ ਤਨ ਵਿ  ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੇ ਅਵਿਐਨ ਲਈ ਬਹ ਤ ਸ ਖਮ ਅਤਰ-ਵਦਰਸ਼ਟੀਆਂ 

ਪ੍ਰਿਾਵਹਤ ਹਨ। ਭਾਸ਼ਾ ਅਵਿਐਨ ਉੱਤਰ ਸਿੰ ਰ ਨਾਤਮਕ ਪ੍ਹ ਿੰ  -ਵਿਿੀ ਰ ਨਾ ਤੋਂ 
ਵਿਰ ਣਾ ਤਕਦੀ  ਯਾਤਰਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਅਰਥਾਂ ਅਵਨਸ਼ ਤਤਾ ਅਤੇ ਅਨਿੰ ਤਤਾ ਉੱਤੇ 

ਬਲ ਵਦਿੰਦੀ ਹੈ। ਅਰਥਾਂ ਦੀ ਅਵਨਸ਼ ਤਤਾ ਅਤੇ ਅਨਿੰ ਤਤਾ ਨ ਿੰ  ਖੋਜਣ ਿਾਲੀ ਇਸ ਵਦਰਸ਼ਟੀ 
ਦਾ ਬੀਜ ਰ ਪ੍ ਬੋਿੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵ ਿੰ ਤਨ ਵਿ  ਵਨਵਹਤ ਹੈ। 
V. ਪਾਠ-ਅਹਿਐਨ ਦਾ ਿੁਨੀ ਹਸਿਾਂਤ: ਸ਼ਬਦਾਰਥ ਤੋਂ ਹਿਅੰਜਨਾਰਥ ਤਕ: 

ਿ ਨੀ ਸਿੰ ਪ੍ਰਦਾਇ ਦਾ ਵਸੱਿਾ ਸਬਿੰਿ ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੀ ਸਿੰ ਾਰ ਜ ਿਤ ਨਾਲ ਹੈ। ਇਸ ਦਾ 
ਮ ਲ ਸਿੰਸਥਾਪ੍ਕ ਆ ਾਰੀਆ ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਹੈ। ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਵਕਰਤ 'ਿਿਵਨਆਲੋਕ' 

ਇਸ ਸਿੰ ਪ੍ਰਦਾਇ ਦਾ ਆਿਾਰਭ ਤ ਿਰਿੰ ਥ ਹੈ। ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਦੀ ਰ  ੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀਆਂ 

ਅਰਥਿਤ ਪ੍ਰਤਾਂ ਦੀ ਵਿਆਕਰਨ ਨ ਿੰ  ਸਮਝਣ ਵਿ  ਹੈ। ਅਰਥ ਦਾ ਘੇਰਾ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਲੈ 

ਕੇ ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਤੱਕ ਫੈਵਲਆ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਨੇ ਿ ਨੀ ਵਸਿਾਂਤ 

ਦੇ ਅਿੰਤਰਿਤ ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੇ ਸ ਖਮ ਤੋਂ ਸ ਖਮਤਮ ਸਿੰ ਾਰ ਪੱ੍ਿਰ ਨ ਿੰ  ਸਮਝਣ ਦੀ 
 ੇਸ਼ਟਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। ਇਸ ਵਿ  ਉਹ ਕੇਿਲ ਬੌਵਿਕ ਅਤੇ ਤਾਰਵਕਕ ਅਰਥ ਨ ਿੰ  ਹੀ ਸ਼ਾਵਮਲ 

ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਬਲਵਕ ਉਹ ਇਸ ਸਿੰਦਰਭ ਵਿ  ਉਹਨਾਂ ਭਾਿਨਾਤਮਕ (emotive) ਅਤੇ 

ਸਮਾਜ-ਸਵਭਆ ਾਰਕ ਤੱਤਾਂ ਦੇ ਮਹੱਤਿ ਨ ਿੰ  ਿੀ ਪ੍ਛਾਣਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਪ੍ਰਸਿੰ ਵਿਕ ਤੱਥਾਂ ਦੀ 
ਮਦਦ ਨਾਲ ਸ ਝਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਉਸ ਅਨ ਸਾਰ ਤਰਕ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਅਤੇ ਦਾਰਸ਼ਵਨਕ ਪ੍ਾਠ 

ਦੇ ਸਿੰ ਪ੍ ਰਨ ਅਰਥ ਦੇ ਇਕ ਵਹੱਸੇ ਨਾਲ ਸਿੰ ਤ ਸ਼ਟ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਪ੍ਾਠ-ਅਰਥ ਦਾ ਇਹ 

ਵਹੱਸਾ ਤਾਰਵਕਕ ਅਤੇ ਸਿੰ ਖੇਪ੍ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨ ਿੰ  ਿਸਤ ਵਨਸ਼ਠ (objective) ਵਦਰਸ਼ਟੀ 
ਤੋਂ ਸਮਵਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਵਿਆਨੀ ਭਾਸ਼ਾਈ ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਬਹ ਅਥਕਤਾ ਦੇ 

ਇਸ ਵਿਸ਼ਾਲ ਖੇਤਰ ਨ ਿੰ  ਨਜ਼ਰ-ਅਿੰਦਾਜ਼ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ।12 ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਅਰਥ 

ਸਰ ਪ੍ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਕਵਹਿੰਦਾ ਹੈ: 
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ਵਜਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਪ੍ਰਵਸੱਿ ਅਿੰਿਾਂ ਤੋਂ ਵਭਿੰਨ 'ਸ ਿੰ ਦਰਤਾ' ਇਕ ਿੱਖਰਾ ਪ੍ਦਾਰਥ ਹ ਿੰ ਦਾ 
ਹੈ ਅਤੇ ਵਜਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀਪ੍ਕ ਤੋਂ ਉਿਮਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਿੀ ਉਸ ਤੋਂ ਵਭਿੰਨ ਿੱਖਰਾ ਪ੍ਦਾਰਥ ਹ ਿੰ ਦਾ 
ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰਹਾਂ ਮਹਾਂਕਿੀਆਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿ  ਿ ਨੀ (ਪ੍ਰਤੀਯਮਾਨ ਅਰਥ) ਿਾ ਯ ਤੋਂ ਵਭਿੰਨ 

ਕ ਝ ਹੋਰ ਹੀ ਤੱਤ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਅਰਥ ਤਾਂ ਕਾਵਿ ਦੇ ਿਾਹਨ ਉਪ੍ਕਰਣ ਮਾਤਰ 

ਹਨ, ਪ੍ਰ ਿ ਨੀ ਤਾਂ ਕੋਈ ਹੋਰ ਅਿਰਣਨੀਯ ਪ੍ਦਾਰਥ ਹੈ।13 

ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਨੇ ਵਿਅਿੰਿ ਪ੍ਰਿਾਨ ਕਾਵਿ ਨ ਿੰ  ਿ ਨੀ ਵਕਹਾ ਹੈ। ਕਾਵਿ ਦੇ ਪ੍ਰਿਾਨ ਵਿਅਿੰਿ 

ਭਾਿ ਨ ਿੰ  ਉਸ ਨੇ ਅਿੰਿੀ ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਜਦਵਕ ਅਲਿੰ ਕਾਰ ਆਵਦ ਨ ਿੰ  ਉਸ ਨੇ ਅਿੰਿ 

ਮਿੰ ਵਨਆ ਹੈ। ਉਸ ਨੇ ਉਸੇ ਕਾਵਿ ਨ ਿੰ  ਿ ਨੀ-ਕਾਵਿ ਮਿੰ ਵਨਆ ਹੈ ਵਜਸ ਵਿ  ਅਿੰਿੀ ਭਾਿ ਪ੍ਰਿਾਨ 

ਵਿਅਿੰਿ ਦੀ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਅਨ ਭ ਤੀ ਹ ਿੰ ਦੀ ਹੈ; 

ਸਮ ਹ ਵਕਸਮਾਂ ਦੇ ਿ ਨੀ-ਭੇਦਾਂ ਵਿ  ਅਿੰਿੀ (ਪ੍ਰਿਾਨ) ਬਣੇ ਵਿਅਿੰਿ ਦੀ ਵਜਹੜੀ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ 

ਰ ਪ੍ ਵਿ  ਪ੍ਰਤੀਤੀ ਹ ਿੰ ਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਿ ਨੀ ਦਾ ਪ੍ ਰਨ ਲੱਛਣ ਹੈ।14 

ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ 'ਿ ਨੀ' ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਸਤਹੀ ਸ਼ਬਦ-ਅਰਥ ਤੋਂ ਵਭਿੰਨ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਉਹ ਕੇਂਦਰੀ ਵਿਅਿੰਿ 

ਭਾਿ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ ਵਜਸ ਦੀ ਵਿਆਵਖਆ ਸਾਰਾ ਪ੍ਾਠ ਕਰਦਾ ਹੈ।  
ਸਿੰਸਵਕਰਤ ਕਾਵਿ ਸ਼ਾਸਤਰੀਆਂ ਨੇ ਸ਼ਾਬਵਦਕ ਵਿਅਿੰਜਨਾ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ 
ਆਰਵਥਕ ਵਿਅਿੰਜਨਾ ਦੀ ਹੋਂਦ ਿੀ ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤੀ ਹੈ। ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਅਨ ਸਾਰ, "ਵਜਥੇ 

ਅਰਥ ਆਪ੍ਣੀ ਸਮਰੱਥਾ ਰਾਹੀਂ ਸ਼ਬਦ ਵਿਆਪ੍ਾਰ ਤੋਂ ਵਬਨਾ ਦ ਜੇ ਅਰਥ ਨ ਿੰ  ਅਵਭਵਿਅਕਤ 

ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨ ਿੰ  ਅਰਥ-ਸ਼ਕਤੀ ਤੋਂ ਪੈ੍ਦਾ ਹੋਣ ਿਾਲੀ ਅਨ ਰਣਨੋਪ੍ਮ ਵਿਅਿੰਿ ਿਿਨੀ 
ਵਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।"15 ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਨੇ ਇਸ ਵਿ ਾਰ ਨ ਿੰ  ਵਸੱਿ ਕਰਨ ਲਈ ਵਨਮਨਵਲਖਤ 

ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਉਦਾਹਰਣ ਪ੍ਰਸਤ ਤ ਕੀਤੀ ਹੈ: 

ਦੇਿ ਵਰਸ਼ੀ ਦੇ ਇਸ ਤਰਹਾਂ (ਪ੍ਾਰਿਤੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਬਾਰੇ) ਕਵਹਣ ਿੇਲੇ ਵਪ੍ਤਾ ਕੋਲ ਬਠੈੀ 
ਪ੍ਾਰਿਤੀ ਲੀਲਾ ਕਮਲ ਦੀਆਂ ਪੱ੍ਤੀਆਂ ਵਿਣਨ ਲੱਿ ਪ੍ਈ।16 

ਇਸ ਥਾਂ 'ਤੇ "ਲੀਲਾ ਕਮਲ ਦੀਆਂ ਪੱ੍ਤੀਆਂ ਵਿਣਨ ਲੱਿ ਪ੍ਈ" ਿੌਣ ਹੋ ਕੇ ਪ੍ਾਠਾਤਮਕ 

ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ ਵਿ  ਪ੍ਾਰਿਤੀ ਦੀ ਲਾਜ ਰ ਪ੍ੀ ਇਕ ਹੋਰ ਅਰਥ ਪ੍ਰਿਟ ਹ ਿੰ ਦਾ ਹੈ। 
ਵਿਸ਼ਿਨਾਥ ਕਿੀਰਾਜ ਨੇ ਅਰਥ-ਮ ਲਕ ਵਿਅਿੰਜਨਾ ਦੀ ਵਨਮਨਵਲਖਤ ਉਦਾਹਰਣ ਵਦੱਤੀ 
ਹੈ: 

ਬਸਿੰਤ ਦੀ (ਮਸਤ ਕਰਨ ਿਾਲੀ) ਰ ੱ ਤ ਹੈ। ਫ ੱ ਲਾਂ ਦੇ ਿਨ ਖ ਿਾਲਾ (ਕਾਮਦੇਿ) ਜ਼ੋਰ ਵਿਖਾ 
ਵਰਹਾ ਹੈ। ਭੋਿ ਦੇ ਥਕੇਿੇਂ ਨ ਿੰ  ਦ ਰ ਕਰਨ ਿਾਲੀਆਂ ਹਿਾਿਾਂ ਹੌਲੀ-ਹੌਲੀ ਿਿ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। 
ਅਸੋਕ ਕ ਿੰ ਜ ਿਾਲੀ ਖੇਡਣ ਦੀ ਬਿੀ ੀ ਿੀ ਸ ਹਾਿਣੀ ਹੈ। ਪ੍ਤੀ ਦ ਰ ਹੈ, ਤ ਿੰ  ਹੀ ਦਸ (ਸਖੀ!) 
ਹ ਣ ਕੀ ਕਰਨਾ  ਾਹੀਦਾ ਹੈ? 
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ਵਿਸ਼ਿਨਾਥ ਅਨ ਸਾਰ ਉਪ੍ਰੋਕਤ ਪ੍ਾਠ ਵਿ  'ਏਸ ੇਥਾਂ ਮਨ ਾਹੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਨ ਿੰ  ਨਿੇਂ ਭੇਸ ਵਿ  

ਛੇਤੀ ਭੇਜ' ਇਹ ਿੱਲ ਸ ਝਾਈ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ।17 ਆਰਵਥਕ ਵਿਅਿੰਜਨਾ ਦੀਆਂ ਉਪ੍ਰੋਕਤ 

ਪ੍ਵਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਅਤੇ ਉਦਾਹਰਣਾ ਦਰਸਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ ਵਕ ਵਿਅਿੰਜਨਾ ਦਾ ਇਹ ਪੱ੍ਿਰ 

ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਕੋਸ਼ਿਤ ਅਤੇ ਿਾਕਾਤਮਕ ਅਰਥਾਂ ਤਕ ਸੀਮਤ ਨਾ ਰਵਹ ਕੇ ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠ 

ਦੇ ਸਮ ੱ  ੇ ਪ੍ਾਠਾਤਮਕ ਪ੍ਵਰਪੇ੍ਖ ਵਿ  ਪ੍ਾਠਕ ਦੀ ਪ੍ਰਵਤਭਾ 'ਤੇ ਆਿਾਵਰਤ ਸ ਝਾਊ ਵਿਅਿੰਿ 

ਅਰਥ ਦਾ ਬੋਿ ਕਰਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਨ ਿੰ  ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਨੇ 

ਬਹ ਪ੍ਰਤੀ ਮਿੰ ਵਨਆ ਹੈ। ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ-ਮ ਕਤ ਕੋਸ਼ਿਤ ਅਰਥ (ਿਾਵ ਆਰਥ) 

ਤੋਂ ਲੈਕੇ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ ਿਾਕਾਤਮਕ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿ ਵਿ  ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅਰਥ (ਲਖਵਸ਼ਆਰਥ), ਿਾਕ ਵਿ  

ਆਏ ਪ੍ਦਾਂ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਦੇ ਆਪ੍ਸੀ ਅਿੰਤਰ-ਸਬਿੰਿ ਦੇ ਆਿਾਰ 'ਤੇ ਉਜਾਿਰ ਹ ਿੰ ਦੇ ਿਾਕਾਤਮਕ 

ਅਰਥ (ਤਾਤਪ੍ਰਯ) ਅਤੇ ਇਕ ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਸਮ ੱ  ੇ ਪ੍ਾਠਾਤਮਕ ਪ੍ਵਰਪੇ੍ਖ ਪ੍ਵਠਕ 

ਦੀ ਪ੍ਰਵਤਭਾ 'ਤੇ ਆਿਾਵਰਤ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਸ ਝਾਊ ਅਰਥ (ਵਿਅਿੰਜਨਾਰਥ) ਤੱਕ ਦੇ ਅਰਥ-

ਪੱ੍ਿਰਾਂ ਨ ਿੰ  ਵਿ ਾਵਰਆ ਹੈ। ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਅਰਥ-ਅਨ ਭ ਤੀ ਵਿ  ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ 

ਨੇ ਪ੍ਾਠਾਤਮਕ ਪ੍ਰਸਿੰ ਿਾਂ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਪ੍ਾਠਕ ਦੀ ਪ੍ਰਵਤਭਾ ਨ ਿੰ  ਅਵਤ ਮਹੱਤਿਪ੍ ਰਨ 

ਮਿੰ ਵਨਆ ਹੈ। ਉਸ ਅਨ ਸਾਰ ਜੇਕਰ ਪ੍ਾਠਕ ਵਿ  ਪ੍ਰਵਤਭਾ ਦਾ ਿ ਣ ਹੋਿ ੇਤਾਂ ਕਾਵਿ ਦੇ 

ਰਮਣੀਕ ਅਰਥਾਂ ਦੀ ਲੜੀ ਕਦ ੇਿੀ ਸਮਾਪ੍ਤੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ। ਕਾਵਿ ਵਿ  ਪ੍ਵਹਲਾਂ ਿੇਖੇ 

ਹੋਏ ਅਰਥ ਿੀ ਰਸ ਨ ਿੰ  ਿਰਵਹਣ ਕਰ ਲੈਣ ਨਾਲ ਉਸੇ ਤਰਹਾਂ ਨਿੇਂ ਜਾਪ੍ਦੇ ਹਨ ਵਜਸ ਤਰਹਾਂ 
ਪ੍ਵਹਲਾਂ ਿੇਖੇ ਹੋਏ ਰ ੱ ਖ ਬਸਿੰਤ ਦੀ ਰ ੱ ਤ ਵਿ  ਨਿੇਂ ਹੀ ਜਾਪ੍ਦੇ ਹਨ।18 ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠ ਦੇ 

ਵਿਅਿੰਜਨਾਰਥ ਨ ਿੰ  ਪ੍ਾਠਕ ਦੀ ਪ੍ਰਵਤਭਾ 'ਤੇ ਆਿਾਵਰਤ ਦਰਸਾ ਕੇ ਿ ਨੀ ਵਸਿਾਂਤ ਵਿ  ਇਕ 

ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਸਾਰਥਕਤਾ ਦੀਆਂ ਅਸੀਮ ਸਿੰ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਨ ਿੰ  ਉਜਾਿਰ ਕੀਤਾ ਵਿਆ 

ਹੈ। 
ਸਮ ੱ  ੇ ਰ ਪ੍ ਵਿ  ਭਰਤਰਹਰੀ ਦਾ ਭਾਸ਼ਾ-ਵ ਿੰ ਤਨ, ਬੋਿੀ ਵ ਿੰ ਤਨ-ਵਦਰਸ਼ਟੀ ਅਤੇ ਆਨਿੰ ਦ 

ਿਰਿਨ  ਦਾ ਿ ਨੀ ਵਸਿਾਂਤ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ ਵਕ ਭਾਰਤੀ ਵਿਆਨ-ਪ੍ਰਿੰਪ੍ਰਾ ਵਿ  

ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੇ ਅਵਿਐਨ ਸਬਿੰਿੀ ਭਾਸ਼ਾ-ਕੇਂਦਰਤ ਪ੍ਹ ਿੰ  -ਵਿਿੀ ਬਹ ਤ ਪ੍ ਰਾਣੀ ਹੈ।  
ਭਰਤਰਹਰੀ ਨੇ ਭਾਸ਼ਾ-ਦਰਸ਼ਨ ਦੇ ਿਰਾਤਲ ਉੱਤੇ ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਵਕਰਤੀ ਅਤੇ 

ਸਾਰਥਕਤਾ ਦੇ ਵਿਸ਼ਲੇਸ਼ਣ ਦੀ ਵਿਆਕਰਨ ਵਿਿੀ ਵਸਰਜੀ। ਬੋਿੀ ਭਾਸ਼ਾ-ਵ ਿੰ ਤਨ ਨੇ 

ਅਰਥਾਂ ਦੀ ਅਵਨਸ਼ਵ ਤਤਾ ਅਤੇ ਉੱਤੇ ਬਲ  ਵਦਿੰ ਵਦਆਂ ਅਪੋ੍ਹ ਵਸਿਾਂਤ ਰਾਹੀਂ ਸਾਵਹਤਕ 

ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਦੀ ਅਨਿੰ ਤ ਖੇਡ ਨ ਿੰ  ਸਮਝਣ ਲਈ ਅਵਤ ਮਹੱਤਿਪ੍ ਰਨ ਅਿੰਤਰ-

ਵਦਰਸ਼ਟੀਆਂ ਪ੍ਰਸਤ ਤ ਕੀਤੀਆਂ ਅਤੇ ਆਨਿੰ ਦ ਿਰਿਨ ਨੇ ਕਾਵਿ-ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਿਰਾਤਲ ਉੱਤੇ 

ਸਾਵਹਤਕ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦਾ ਬਹ ਪ੍ਰਤੀ ਅਰਥ ਵਿਵਿਆਨ ਉਸਾਵਰਆ।  
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